
52. szám.
E lő fizetési é r :

Egész é v re ....................8 frt — ki.
Félévre ................... 4- . — ,
Negyedévre . . 2 » — >

K özségeknek, k örjegyzőknek , 
n ép ta n ító k n a k :

Egész évre 6 frt. — fél évre 3 frt

XI. évfolyam .

Egyes szám kapható a 
kia dóhivatalban.

(Lyceumi nyomda-épület. i

P É C S
POLITIKAI VEGYESTAHULMV HETILAP.

Szerda, 1892. junius 29.

H irdetéseket
ellopad a kiadóhivatal (lyceumi 
könyvnyomda), hol mindenkor a 

legjutány^rabb árak szabaluak. 
Minden beiktatott hirdetés után 

30 kr. bélyegdij fizetendő. 

Nyilttérben egy sor 1 Irt.

K éziratok
a szerkesztőségbe (lyceumi könyv

nyomda) küldendők.

Megjelenik hetenként kétszer. Szerkesztőség és k iadóhivatal: lyceumi könyvnyomda. Kéziratok nem adatnak vissza.

V árosi polgári leán y 
isko lánk ró l.

A rendes, takarékos és művelt nő 
nemcsak dísze, de boldogítója is család
jának. tegyen a kör bármily kicsiny, bár 
mily szerény, a valódi művelt nő, ki 
tisztában van hivatásával, ki fel tudja 
fogni mily kötelességei vannak családja és 
ezzel kapcsolatban a társadalom irányában, 
nem fogja kicsinyeim', bár mily szerény 
tér jut is működésének : hanem iparkodni 
fog környezetében oda hatni, hogy köré
nek minden tagja méltó kiegészítője legyen 
a nagy társadalomnak.

Sok ferdeségekkel találkozunk a nő
nevelés terén csak a közel multiján is, 
mert inig az egyik rész iparkodott leányait 
műveltekké tenni. — tulságig ment, elfe
lejtette, hogy a nőt nemcsak a tudomá
nyok iránt, kell fogékonynyá tenni, hanem 
meg kell értetni vele. hogy első sorban 
is n ő. kinek munkaköre közvetlen csak 
a szerény családi körre van utalva, azt 
van hivatva boldoggá, megelégedetté tenni.

De ugyan hol is tanulhatta meg azt 
a leány ? — A tehetős szülők nagy része, 
mihelyt gyermekét elég értelmesnek tattá 
a tudományok felfogására, — mint azt 
még ma is nagyon sokan teszik, — el
vitte n e v e l é s b e ,  hogy ott neveljenek 
belőle művelt, okos leányt. I'ár évet a nö
velőé falai közt töltve, haza került a mű
velt nagy leány, ki tudott több idegen 
nyelven úgy a hogy beszélni, zongorázni,

szépen énekelni, a szebbnél szebb kézi
munkák kirakatától a ház minden zúga 
csillogott. A szülők örüllek, a szomszédok 
bámulták a müveit kisasszonyt,

.Jól ment a dolog, mig az édes anya 
házi teendői egy részét szerette volna 
leányára ruházni, és végre megsokalta, hogy 
az ő müveit leánya — inig ő a házi te
endők terhe alatt fárad, egész nap csak 
a könyveket lapozza — a zongorát veri 
és fázik minden olyan ténykedéstől, mely 

í tulajdonképen a háziasszonyi hivatás ke
retébe tartozik. Végre az okos és gondos 
szerető anyának be kellett látni, hogy az 
ő leánya csodálni való üvegházi növény, 
kinek világa az ábrándok világa, — de 
ki elvész. elhervad az élet küzdelmeiben. 
A jó nevelőnök, kinek éietök csupa le
mondás. a világgal meghasonlás — csak 
magukkoz hasonlókat tudnak nevelni, kik 
1 e m o n d a n i igen, de t ü m i ,  k ii z- 
d e n i az élet nagy tengerén nem tudnak 

1 soha. Mit volt mit tenni az ilyen leány- 
I nyal ? Az anyának a legnagyobb szigorral 

arra kellett törekednie, hogy megértesse 
vele tulajdonképeni életcélját, megkedvel- 
tesse vele a családi kört, az ottani teen
dőket : meg kellett vele értetni : mi az 
élet ? s hogy az nem r ó z s á t ,  mint 
ő tanulta, hanem sok tövist terem s hogy 
a nőnek élethivatása nem azokat kikerülni, 
hanem az akadályokat legyőzve, rajta utat

j nyitani.
A másik részről, ki leányai nevelé- 

[ sére épen semmi gondot nem fordí

tott, nem is szólok, mert azt mindenki 
tudja, hogy egy műveletlen nő sem jó 
családanya, sem segítő, küzdő élettársa 
férjének nem lehet.

Az intéző körök belátva annak igaz
ságát, hogy a leányokat az életnek kell 
nevelni, — a törvény intentiónak meg- 
felelőleg kezdtek az ország minden részé
ben nyilvános felsőbb leányiskolákat 
felállítani. Városunk polgársága, a 
haladás terén mindig iparkodva előbbre 
jutni, nálunk is meg teremtette a felsőbb 
vagyis polgári leányiskolát, mitől, hogy 
minél tökéletesebbé legyen, a hatóság 
semmi költséget nem kiméit. Ellátta jeles 
tanerőkkel, a legutóbbi időben véglegesen 
szervezte s az intézet élére egy arra ter
mett, szakembert állított, kinek tanítói pá
lyáján töltött múltja elég biztosíték az 
intézet felvirágoztatására. A most lefolyt 
vizsgák örvendetes bizonyságul szolgálnak, 
hogy a hatóság igen jó választást tett, s hogy 
várakozásában, mit ez intézethez és igaz
gatójához köt, nem fog csalódni. Mennyire 
nagy az érdek városunk e jeles intézete 
iránt, mutatja a vizsgán naponként megje
lent szülők és tanügybarátok nagy száma. 
:ü figyelemmel kisérte a vizsgák menetét, 
lefolyását, hű képét láthatta ott az inté
zet heléletének, az ott uralkodó szellem
nek. meggyőződhetett, hogy a szilárd össze
tartó akarat mily szép sikert eredményez. 
— Az egyes tantárgyakból a feleletek ar
ról győzték meg a hallgatót, hogy azok 
nem csak tudományos oldalukról lettek

A „ P É G S ” T Á R G A J A .
Az uj cégtárs.

— A m erika i történet. —
Hemnpcit után átdolgozta F oiler M ihály.

(A  »Péc«< e re de ti tá rcá ja .)

•bárt. Maitland, Bárt és Társa« — ez 
a felírás büszkélkedett lligborough város egy 
régi bai ikházának cégtábláján és e cég alatt 
a bankház okosan és jövedelmezően vezet
tetett. umiótu arra u lakosok csak emlékeznek.

Kereskedelmi bajok, szerencsétlenségek, 
tónk, számos más, még régibb, határtalan 
gazdagnak tudott házakat elsöpörtek, de a 
♦Bárt, Maitland. bárt és Társa• eég mindig 
megküldött az árral és u legnagyobb viharok 
után is szilárdul állt, mint a Sión begye , A 
teljes bizalomnak és tekintélynek örvendő 
eég tagjai voltak: bárt Móritz, a legidősb 
társtulajdonos, egy szép. ötvenes férli, ki nem 
minden ok nélkül azt hitte magáról, hogy ő 
az emberi gyarlóságokon fólülemelkedett. A 
második cégtárs: Maitland Bódog, 4b éve 
mellett alig látszott harmincasnak és kedé
lyes. vig lényével az első magábavonultsá- 
gaval erős ellentétben állott. A harmadik 
(Bárt), csak névleg volt társ. Atyja nagy va- 
Kyont hagyott reá a bankházban, de ezzel

I neki csak annyiban volt érintkezése, hogy 
I félévenként pontosan tórlesztgette adósságait, 
í a legveszedelmesebb ellenségeket, melyeket 
| a hadseregben szolgálva szerzett.

Az »és Társa* kiléte erős gyanitgatá- 
, soknak volt tárgya. Az avatatlanok azt hitték, 

hogy az »és Társa* egy csomó ember, kik 
megtakarított pénzeket átadták a banknak, 
hogy »a céghez tartozzanak.* A bank hiva
talnokai azonban csak egyetlen ily esetről 
tudtak : Leslie Tamás könyvelő, a bank nem 

| a legidősebb és legtapasztaltabb, de legvidá
mabb és legszorgalmasabb hivatalnoka, atyai 

I örökét, melyet az 40 évi becsületes szolgá- 
I lat után takarított meg. a bankban helyezte 
j el. A kamatok épen annyira rúgtak, mint 
I könyvelői fizetése, résztulajdonosi minőségét 

nem tartotta esekélylendönek és gondolatá
ban maga elé varázsolta azt a boldog időt 
midőn az *és Társa* helyett nevét fogja a 
cégtáblán olvashatni. E kedvenc eszméjét 
folyton ápolta ugyan, de megvalósítására kö-

! zelebbi lépéseket nem tett Anyjával, ki ép 
I oly vig és jókedélyti volt mint fia. egyedül 
i lakott csinos házikójában es szombaton ren- 
, (lesen igy szólt anyjához: Azt hiszem, meg- 
I kihatom holnapra égy-pár kartársam at; fize- 
• tésök kisebb, mint az enyém es aztán a piacz, 
i mint mondod, úgy is olyan draga.

A jövedelme mindenesetre nagyobb volt. 
mint kartarsaié. de Tamás sem magától, sem

anyjától nem akart semmi kényelmet meg
vonni és igy ev végével egy fillér fölöslege 
sem maradt. Csak legalább atyja takarékos
ságát örökölte volna, sóhajtá néha szerető 
anyja, de ezen sóhajban nem volt semmi 
elégedetlenség.

Egy szombati napon nagy esemény tör
tént Highboroughban: megérkezett a katona
ság és vele Gonyngham ezredes leányával: 
a bájos Izabellával. A bankházban mindenki 
csak erről beszélt és Maitland igy szólt: Co- 
nyngham ezredesnek csak egy leánya van. 
He kell őket vezetnünk a társaságba. A fiatal 
bárt valamikor ez ezredhez tartozott és igy 
az ezredes igényt tarthat barátságunkra.

— Az ezredes leányát‘csak be kell mu
tatni és a legelső körökben szívesen látott 
vendég lesz, mondá bárt Móritz nyugodtan.

Mióta Gonyngham ezredes és leánya 
Highboroughban laktak, a »l)art, Maitland. 
bárt és Társa* eég két első képviselőjének 
belsejében nagy változások mentek végre. A 
bankárok törekvéseit es reményeit már nem 
csupán a bankház tömör falai határolták. 
Azokon kívül mindegyikük a szerelem és 
orom napfényes otthonát találta föl és a jó, 
óreg bankház egyetlen jövő feladatául azt 
tekintették, hogy ez otthont fényűzéssel vegye 
körül.
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ismertetve, de mindig a gyakorlati életre 
is hasznos ismeretekkel összekötve.

Nem uj ez. mert hisz ez intézet kez
detétől fogva — egy évtizedet meghaladó 
fennállása óta — erre törekedett, s hogy 
azt el is éri, mutatja a lefolyt tanév. Nem 
a rajongás világa ez, hanem az életé. Hisz 
a vezetők maguk is kénytelenek a világ 
nagy tengerén küzdeni, igy csak a valót 
taníthatják, az élet igazságát csepegtethe
tik növendékeik szivébe ; ők is küzdenek, 
fáradnak a létért, csak az élet nagy küz
delmére készíthetik elő a rájok bízott nö
vendékek életutait.

Az elméleti tárgyakban szerzett szép 
ismereteken kiviil nem kis gondot fordított 
az intézet vezetősége a rajz és kézi munka 
alapos tanítására és gyakorlati kivitelére. 
A rajztanitás ügyesen összeállított foko
zatos menetén és célszerű kivitelében is 
volt alkalmunk gyenyörködni. Mily szép j 
a haladás e téren négy éven keresztül ! ! 
Kezdve az egyszerű vonalokon és végezve 
a vizfestésen, sőt belevonva (mit még itt ■ 
nem láttunk) a majolika-festést is. Mily | 
helyes volt ezt a rajztanitás munkakörébe ! 
bevonni, felesleges bizonyítani most. mi
dőn a majolika annyira keresett divatcikk.

Tehát ez utón is szép előismeretek 
birtokába jutnak a növendékek — s hova — 
tovább képezve magát ez irányban is 
egy keresetág. a megélhetés egy feltétele 
biztosittatik számukra.

Hátra van még a kézimunka. Ez az 
a tárgy, melyhez mindenki akar érteni. ' 
melyből egyik nyirbálni, a másik meg tudja 
ég mit szeretni hozzá toldani. Igaz ugyan, 
hogy a kiállított munkák nem vakították 
el a szemlélőt, nem kápráztatták a szemet 
sem csillogó arany, sem drága szövött 
csipke díszletek. De ki ilyen díszt keres, : 
talál a kereskedésekben. Ma már az arany- 
himzésnek gyakorlati becse nincs, mert az 
anyag nagyon drága, kereseti forrása pedig 
senkinek sem lesz vagy csak nagyon ke
vésnek, mert ily féle csecsebecsék készí
téséért senki sem ad ki pénzt szívesen.

i Csak a nagyúri hölgyek keresnek ebben 
I unalom űző foglalkozást. A figyelmes szem

lélő falált ott minden kézimunkanemből 
ízléses kivitelű darabokat, kezdve a kön
nyűn. végezve a legnehezebben. A felsőbb 
osztályok munkaköre igen helyesen meg
választva csaknem egészen gyakorlati — 
amint ez szükséges is az oly leányoknál, 
kik nem sokára kilépnek az életbe. Nem 
is képzelek egy nőt. ki nem tudja: meny
nyi szövetre van szüksége egyes ruhada
rabokhoz, ne tudja megbírálni : helye
sen vannak-e azok szabva és varrva. Ezt 
pedig csak úgy tudhatja megbirálni, ha 
maga is ért a dologhoz. Láttunk nem csak 
fehérneműt, de egyszerű, csinosan össze
állított felső ruhákat is, melyet a leánykák 
maguk szabtak, varrtak. Aki azonban mű
vészi kivitelt várt, az ugyan csalódott : 
mert az iskolának nem célja a művészi 
tökély elérése, hanem megismertetni, kije
lölni azt irányt, melyen a növendék később 
a tanult ismeretek nyomán önön magát 

í tovább képezhesse. Hol a tökéletesség 
netovábbja e téren ? — ki tudná megítélni, 
mert hisz tökéletesíteni, újítani mindig lehet 
és kell is, de erre képesíteni már n e m 
az i s k o l a ,  hanem az iskolában tanultak

1 nyomán haladni mindenki sa  j á t m a g a 
í van hivatva A pécsi közs. polg. leány- 
' iskolára, melynek minden egyes tagja külön 
i s együtt véve mindig arra törekszik, hogy 
1 az intézet hírnevét minél fényesebbé tegyék, 

hogy munkájok hasznát a késő jövőben is
I megérezzük - a hatóság és városunk 

minden polgára büszke lehet : hisz ők vol-
! tak megteremtői reméljük: ők lesznek 
I a jövőben is támogatói, mire hogy ez 

intézet érdemes, mutatja az intézet láto- 
i gátőr tsága és azon keresettség, melyet a
' messze vidékről ide sereglő vizsgázók hi- 
j zonyitnak.

A múltból merített meggyőződésünk
. pedig azon föltevésre sarkal, hogy az a 
j kéz, mely városunkban a közhasznú intéz- 
' mények egész láncolatának megteremtője 
' volt. nem tér végkép nyugalomra, mig

közs. polgári leányiskolánknak, mint egyik 
kimagasló üdvös alkotásának a közönségre 
alkalmas helyen a célnak megfelelő épüle
tet nem emeltet. Addig is, mig ez meglesz, 
emelje az intézet becsét és hírnevét annak 
belső közhasznú működése.

— Nemzeti adakozási felhívás 
Klapka György koszorújára. Ki érde
melte meg jobban a magyar honfiaktól és 
honleányoktól a koszorút, mint Klapka György?

Milyen legyen e koszorú? Olyan, melv 
nem hervad el, nem hullatja el levelét: — 
addig él, mig a hős neve magyar szivekben 

| élni fog. Olyan koszorú, mely még a nemes
i ércből készültnél is maradandóbb legyen

Felhívjuk hazánk hű liait, es hölgyeit,
' hogy veszendő zóld ágak helyett fonjanak 
í olyan koszorút a hősök hősének emléke korül

melyet el nem enyésztet az idő.
Gyüjtsünk össze egy alapítványt • Klapka

koszorújának* címe alatt, olyan gyorsan, 
amint a hazafi fájdalom szétterjed minden 
szivekben, mely alapítványnak célja legyen 
magyar ifjak kiképeztetése a Ludovika Aka-

. démiában arra a pályára, melyen az elhunyt 
i bős nevét halhatatlanná tette.

Fénynyel, ne gyászszal kisérjük hősün
ket sírjába.

Igy örökítsük meg emlékezetét 
A ki felhívásunkat megérti, átérzi, csele-

1 kedjék velünk együtt szive szerint : gyorson és 
| habozás nélkül.

A legkisebb összeg is. mint a nemzet 
j hálájának kifejezése fogja szaporítani Klapka

koszorújának leveleit.
Vajha az egész nemzet lenne belefoglalva

I ez örökzöld koszorúba .'
Budapesten 1892. május hóban.
A gyűjtő-bizottság nevében. Br. Kemény 

Kálm&nné br. Bánffy Polyxéna. elnök. (ír. 
Károlyi István, elnök : dr. Münnicb Aurél, 
jegyző és pénztárnok,

Adományok Mütinich Aurél, a Klapka 
koszorúja pénztárnokához (Budapest. IV. 
Vámbazkorut 12. sz eim alatt küldendők.

A p'Csi egyházm egyéből.
Königmayer Károly választott tribu

lláéi püspök, szombathelyi székesegyházi ka- 
; nonok, a Szent-Miklósról címzett ni a d ó  e s a i  

a p á t meghalt 22-én. 74-ik évében. Az elhunyt 
kiváló tiszteletben állt ; volt országgyűlési 

! képviselő is és jeles szónoki tehetsegével
nagy hírben állott. Nyugodjék békében.

Hűvös őszi est volt. A banküzlet rég 
zárva Bárt barátságos termeiben fényes es
télyt adott. A vendégek már eltávoztak és 
a háziúr, egy feltűnően szép férfi gondo
lataiba mélyen elmerülve ült a kandalló előtt, 
midőn felnyílt az ajtó és azon Maitland Bó
dog lépett be, ki csak imént távozott.

— Vissza kellett jönnöm, monda, nyug
talansággal fűzve a szavakat egybe; egy ügy
ről kell Önnel beszélnem, mit már rég aka
rok szóvá tenni. — A kandallóhoz támasz
kodva szembeállt barátjával, kutató pillan
tást vetve annak nyugodt arcába, majd foly- 
tatá : Érzem, hogy egy álmot álmodtam, 
melyet Önnek egy szava egy pillantás alatt 
szétrombolhat. Csak mondja ki bátran. E szó 
kimondása nagyobb jótétemény lesz, mint az 
Ön hallgatása, jóllehet hallgatásának csak a 
jóság lehet indító oka. Mondja ki azonnal, 
Bárt. Ön sokkal jobb ember, semhogy az én 
aggodalmam látásában örömét találhatná.

— Be hát mit mondjak meg Önnek, 
kérdé Bárt. annélkül. hogy társa tekintetével 
szembenézett volna.

— Be hisz Ön jól tudja! Elhatároztam, 
hogy mai találkozásomkor Izabellával az Ön 
házában meggyőződést szerzek, vajon aggo
dalmaim alaposak-e ? és ha nem jöhetnék 
rá, távozásom előtt megakartam Önt kérni, 
hogy nekem az igazat mondja meg. Bárt, 
vessen véget ez izgató bizonytalanságnak, ’ 
mely az utolsó hetekben szerelmemmel no-

vekedett és végre elviselhetetlenné vált reárn 
nézve.

Bárt fölenielé fejét és tekintete találko- 
j zott társa aggódó, kérdő pillantásával. »Örü

lök, hogy Ön szólt, Maitland. — mondá: sej
tettem az Ön aggodalmat, mialatt a magamét 
éreztem és gyakran óhajtottam a hallgatást 
e tárgy fölött megtörni. Azt hittem, hogy Ön 
boldogságát tudathatná velem. Ezt hittem épen

í most, midőn Önt belépni láttam.
— Bár igy volna. Szeretném, ha el

mondhatnám, hogy Izabella legalább felbáto
rított a reményre Be nem küzdhettem sze
relméért, midőn éreztem, hogy Ön tudja, hogy 
küzdelmem eredménytelen lesz.

— Én azt nem tudom, mondá Bárt; 
szavait lassan ejté ki, de minden önuralma 
sem nyomhatá el szavaiban a remény csen
gését. Izabella egyetlen szerelmes szót sem 
hallott tőlem. 0  udvarias, barátságos, szelíd 
és megnyerő, szivében azonban nem tudok 
tovább olvasni.

— Irántam is mindig vidám és kelle
mes, mondá Maitland nyugtalanul, és nem 
tudtam fölfedezni, hogy lehetne-e még több 
is. Azt hittem, hogy Ön kiszabadíthat e bi
zonytalanságból.

Es igen örül. hogy ezt nem tehetem, 
mondá az idősebb társ, mire mosolyogva 
néztek össze.

— Bárt. Ön az idősebb, a gazdagabb, a 
jobb, mondá Maitland. Ön szóljon először.

— A kornak ez esetben nincs előjoga, 
j csak hátránya, valaszola Bárt. — várjunk még.

En tovább nem várhatok, szakitá 
j félbe a tiatalabb türelmetlenül. Semmi sem 
i rosszabb, mint e bizonytalanság. Miért vár- 
i nánk ? Izabella (.‘léggé ismer bennünket. Tudja, 
í hogy már egyikünk sem fiatal, és meg fogja 

érteni szerelmünk komolyságát. Eléggé ismeri 
jellemünket, szokásainkat, állásunkat, hogy 
könnyen határozhasson. Hagy tudjuk meg a 
legrosszabbat, vagy a legjobbat. Öné a jog,
hogy először szóljon.

— Nem akarom e jogot igényin* venni, 
mondá Bárt. írjunk mindketten egyszerre.

Pár percnyi hallgatás után Bárt sürgetve 
folytatá : Állapodjunk meg ebben írjunk mind
ketten holnap. Hagy kapja a két levelet egy
szerre. ígérje meg. hogy az()n levele holnap 
reggelre készen lesz. — Igcrem. mondá 
Maitland

A következő nap, hogy a levelet meg
írták. a bank-személyzet már régen javában 
benne volt a munkában és a két cégtárs még 
mindig nem mutatkozott az irodában, mi 
szinte példátlanul álló esemény volt az in
tézet történetében Majd jött Bárt és a belső 
szoba ajtajút gondosan becsukva, faradtan 
könyökölt Íróasztalára, mint a ki kelletlenül 

! érzi mugat. Igy ült. elmélázva a kandalló ti'i-
j zén, midőn Maitland a szobába lépett.

Az idősb cégtárs köszöntés nélkül for
dult feléje és még midőn Maitland mellette 
állt, sem mert szemébe főitek inteni.
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A várdombi róm. kath. templomot
a. in. kir. teréziánumi alapítványi báttaszéki 
uradalom. Mittweg Henrik uradalmi főtiszt ur 
felterjesztésére, több száz forintra menő költ
séggel megujittatja, mi a phyloxera által 
érzékenyen sújtott községre nézve annál 
örvendetesebb, mert e néhány hétre terjedő 
munkálat folytán az eddig munkahiányban 
szenvedett szegény kőmivesek és napszámo
sok némi keresetre tehetnek szert. Kivülbelül 
csinos lesz most ez a tiszta bárok stílben 
épült s a maga mimében ritka szép tornyu 
templom ; sajnos azonban megmarad a maga 
valóságában, pedig az a nagy hibája, hogy a 
hívek számához képest aránytalanul kicsiny. 
Az anyaközségben HMM), a plébánia területén 
2000 leiken felül van a létszám, és — 300 
lélekkel zsúfolásig megtelik a templom! De 
hát ki nagvobbitson manapság templomot? A 
kegyuraság. újabb terhektől irtózván, sőt a 
regiektől is megszabadulni óhajtván : nem 
teszi, és a nép — mostani sanyarú viszonyai 
között — nem teheti. Pedig, hogy minő sor
vasztó hatása van az istenhaza szükvoltanak 
a nép vallás-erkölcsi állapotára : azt csak az 
tudhatja igazán, ki a népélet mozzanatait a 
maga egész közvetetlenségében észleli és 
teheti lélektani elmélkedése tárgyává.

H írek
Hercegnő a kisdedek között. Mon- 

tenuovo hercegnő angyali jószívűségéről egy 
újabb és szép adatot tudatnak velünk. A her
cegnő ugyanis a napokban meghívta a né
metből yi irgalmas nővéreket a kezok alatt 
levő 150 gyermekkel, valamint a parochia 
papjait is. a kastélyt övező nagyszerű parkba. 
A hercegnő és gyermekei egész délután nagy 
lelki gyönyörűséggel nézegették a játszadozó 
gyermekeket és később sajátkezüleg oszto
gatták ki közöttük a bőséges és Ízletes uzson
nát. Estefelé aztán sorba álltaka magukat jól 
kijátszott gyermekek és a hercegi család tag
jaitól bábsüteményeket kaptak emlékbe, 
amire a kis nemet gyerekek úgy éljenezték, 
hogy gyönyörűség volt hallgatni.

Katonai szemle. Andrássy Gyula al
tábornagy honvéd kerületi parancsnok pén
tek d. u. varosunkba érkezett a szokásos 
szemle megejtése végett, mely egyúttal össze
köttetésben áll az () felsége jelenlétében tar
tandó őszi nagy hadgyakorlatokkal. Az altá
bornagy szemléjét pénteken és szombaton 
igen behatóan teljesítette és bár, mint mon
dani szokták, igen katonás hangulatban volt, 
a látott kedvező eredményekkel meg kellett

elégednie. Távozásakor reményét fejezé ki. , 
hogy az ezred gyakorlatai Ó felsége megelé- [ 
gedésére fognak kiütni. Az altábornagy va- j 
sárnap utazott el Pécsről Kaposvárra.

A honvédség köréből. M i s s i c s * 
honvédszázados a 19. gy. ezredben áthelyez- í 
tetett Pécsről Ó-Oravicára: F l e i s c h -  
h a c  k e r Gusztáv honvédszázados pedig Ka
posvárról Dévára helyeztetett át. R a ic h l  
Károly pécsi 8-ik honvéd huszárezredbeli 
tart. hadnagy, a szolgálati kötelezettség tel
jesítése után a tiszti rangfokozat megtartása 
nélkül saját kérelmére 1892. évi julius 1-ével 
a honvédség kötelékéből elbocsáttatik.

K inevezés. A pécsi kir. Ítélőtábla el- • 
nőké R u p p Lajos és G o m b á r  Gyula 
díjtalan joggyakornokokat, a pécsi kir. Ítélő- | 
tábla kerületébe díjas joggyakornokokká ne- | 
vezte ki.

H ym en. L i e b a l d Béni baranya- | 
szabolcsi tanító, a »Gazdasági Néplap szer- I 
kesztöjének leányát: Emma k. a.-t eljegyezte I 
S z a b  a d y Antal tabi közig, tisztviselő.

Uj ü g y v éd  Dr. G u t t m a n n Lajos j 
ügyvédjelölt, ki eddig dr K i s s  Ernő tamásii i 
ügyvéd irodájában dolgozott, az ügyvédi vizs
gát letette. Dr. Guttmann a kapuvári kir. | 
közjegyző mellett vállalt helyettesi alkalmazást •

A M ecsek E g y esü le tn ek  a Jakab- . 
hegyre tervezett kirándulása a rossz időjárás J 
miatt julius 3-ára (vasárnap) halasztatott. A i 
kirándulásban való résztvételre előjegyzése
ket julius 1-én esti 8 óráig elfogad Valentin 
0. könyvkereskedése, ho, a részletes pro
gramúi is ki van függesztve. Résztvételre je
lentkezők kéretnek az ebédért (gulyás, tészta 
és pecsenye salátával) 1 Irtot, s ha M.-L’ró- 
ghig társas kocsit óhajtanak igénybe venni, 
ezért is 30 krt. a jelentkezés alkalmával le- ! 
fizetni, mert az egyesület csak ezek számára I 
gondoskodik kocsikról és ellátásról Rossz í 
idő esetén a befizetett összeg visszatérittetik ! 
s legfeljebb csak egy csekély hanyada tarta- I 
tik vissza a netáni előkészületek költségeinek 1 
fedezésére.

Iro d a lm i h ir. Az irodalompártoló kö
zönséget már eleve figyelmeztetjük V á r a d y 
Ferenc tehetséges poétánk uj verskötetére, 
mely *llulló levelek* cim alatt a f. év au
gusztus havában fog megjelenni. Előfizetési 
ára 1 frt. kötve 2 frt., mely összeg julius hó 
végéig szerző címére (Pécs. János utca 8. 
sz.» küldendő. Szerző meleghangú előfizetési 
fölhívását lapunk jövő számában közöljük.

H alá lozás. Peitler Imre, a pécsi egye
sült külvárosi takarékpénztár igazgatója, 
meghalt 24-én, tíl-ik évében. A boldogult ha
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lálhíre élénk részvétet keltet városszerte, mert 
bár a közszeretetben álló »Imre bácsi* az 
utóbbi időkben többször betegeskedett is. 
még sem hitte senki, hogy halála oly hamar 
meg fog szomoritani bennüket. Neje : szüle
tett Kis Katalin, fia : P e i t l e r  Imre albiró 
és nagyszámú barátok és jóismerősök gyá
szolják. Temetése nagy részvét mellett va
sárnap d. u. ment végbe.

A színkörben már csak ma és csü
törtökön lesz előadás. Az idei saison egyik 
leglátogatottabb estje pénteken volt, amidőn 
Náday Ferenc >Thermidor< -bán fejezte be 
vendégelöadásait, egészen telt ház előtt, úgy 
hogy minden jegy elkelt és igen sokan be 
sem juthattak. A darab iránt rendkívüli volt 
az érdeklődés amit azonban az nem érde
melt meg, nem lévén a »Thermidor« egyéb, 
mint egy jelenetezett korrajz a nagy forra
dalomból, minden cselekmény nélkül. Az 
előadás aránylag igen jó volt. N á d a y  mel
lett. ki szűnni nem akaró tapsokat kapott, 
ki kell emelnünk S z o l i n  s z k y  Olympiát, 
ki egyéniségének megfelelő szerepében (Fa- 
bienne) szép sikert ért el és kihívásban is 
részesült. — Itt említjük meg. hogy Náday 
Pécsről Mohácsra ment, hol háromszor lépett 
fel. mint vendég. — Szombaton »Kis mol- 
nárné adatott, a címszerepben Honti Mari
val. Vasárnap »Falu rossza* adatott, a cím
szerepben Földváryval. Boriskát Kalmár Pi
roska adta. Az előadás igen jó volt. Hétfőn 
az E r m i n i adatott, kedden ‘Párisi 
élet.* Ma szerdán ‘Éjjel az erdőn* megy, 
llentallerné utolsó fellépteül Csütörtökön 
»Pont-Biquet- salád* újdonság.

A baranyavári jegyző fegyelmi 
ügye végre befejezést nyert. A belügyminis- 
ter határozata a felebbezésekre a napokban 
érkezett le és az a visszahelyezés elvetésé
vel Jánosi Antal baranyavári jegyzőnek el
mozdítását mondja ki. E kormány hatósági 
döntés igazolja ez ügyben elfoglalt álláspon
tunkat és mi kötelességünknek tartjuk nyílt 
kifejezést adni a fölött érzett örömünknek, 
hogy a belügyminiszter szigorúságába vetett 
hitünkben nem csalódtunk.

A csütörtöki térzene műsora: 1)
Gránátos induló; 2) Millöcker »Sonntags- 
Kind* walzere: 3) Nyitány Beethoven Eg
montjából; 4) »Pschütt»-polka Pavlistól. 5) 
Sextet Donisetti ‘Lamraermoori Lucia* ope
rájából. 6) ‘Liebauglein* polka mazur Riepl- 
től. 7) Potpouri induló Hausertól.

Tűz. Péntekről szombatra virradó éjjel 
kevéssel 2 óra előtt tűz ütött ki özv. Merklné 
petrezselyem-utcai korcsmájában A tűz csak-

— Bárt, kezdé az ifjabb, azt hiszem, 
hogy szerencsét kívánhatok Önnek. Nehe
zemre esik ugyan, de senki sem teszi ezt 
annyira szívből, mint én, tudván azt. hogy 
mily nemes férfiú ön és hogy mily nőt ka
pott. — Bárt a bámulat kifejezésével tekin
tett barátjára és szokása szerint röviden 
mondá:

— ö  visszautasított engem. Maitland.
— Visszautasította Ont. kérdé amaz. de 

nem hitetlenül, mert csak a való igazság 
hangozhatott oly szomorúan. — Engem is 
visszautasított. Ó csak barátjául tekintett en
gem. egyedül és csupán csak barátjául.

— Pár szives sorban tudatá velem, 
mondá Bárt föl nem nézve — hogy szerel
mét egy másnak ajándékozá. Midőn Ön be
lépett, azt akartam Önnek mondani, hogy 
örülök szerencséjének és ime most Ön ugyan
ezen szavakkal jön felém.

A derék, öreg cég tulajdonosai mély 
gondolatokba merülve ültek csöndes szobá
jukban, inig kűrit a munka háborítatlanul to
vább folyt. A napi teendőket azonban el kel
lett végezni és a két férfi nem azok az em
berek voltak, kik a kötelességek alól kivon
ják magukat.

— Beszélnünk kell Leslievel szabadsá- 
goltatása ügyében, mondá Maitland és behi- 
vatá Leshet, hogy, mint megjegyzé, még a 
napos időből jusson neki egy kevés.

— Nos, Leslie, kérdé Bárt, mikor akar

Ön elutazni. Előbb október közepét említi, 
és most már a 20-ika van.

— Köszönöm. Bárt ur, de ha Önöknek 
is úgy tetszenék, szabadságomat 29-ikétöl 
kérném.

Tehát látogatásra akar menni, mondá 
Maitland, mert a novemberi napok nem kel
lemesek a touristákra nézve.

— Nem látogatóba megyek, Uram, mondá 
Leslie némi vonakodás után, mi közben hangja 
mélyen elkomolyodott. Engedjék meg, hogy 
tudtokra adjam uraim, miért kívánom sza- 
badságoltatás ómat e napon. 29-én lesz az 
esküvőm.

Bárt íróasztalára hajolt. Maitland felállt 
székéről és hátat fordított Leslienek. A két 
bankár lelki szemei előtt megjelent egy 
szép leányarc. akivel leendő házasságukra 
ők is ábrándozva gondoltak, mely kedves 
álmukból ép ma ébresztettek föl. Ez oly friss 
emlék hatása alatt nagyon nehéz volt a köny
velővel boldogságáról beszélni, azonban mégis, 
Maitland természetében nem állt az önzés.

— Valóban ? Leslie ! — mondá. Meglep 
ugyan, de igen örülök, hogy ezt hallom. Jö
vendőbelijének boldog házasságra lehet ki
látása. Természetes azonban, hogy ezt csak 
akkor mondhatom, ha tudom, hogy ki az.

— Önök ismerik őt, uraim, mondá Leslie 
elpirulva. Atyja, Conyngham ezredes, unoka
bátyja anyámnak. Izabella és én rég szeret
tük egymást, azonban eddig várnunk kellett.

Önök uraim alig képzelhetik, hogy mily költ-
' séges dolog a házasság és hogy....................

— Elmehet, Leslie, mondá Bárt szárazon.
— És a szabadságidő, uram ?
— Vegye, imikor akarja, csak ne halasz-

sza oly sokáig!
— Nincs több mondani valója, Maitland ur ? 
— Azt kellene mondanom, feleié Maitland 

féltékeny, haragos pillantással, hogy jóvá nem 
tehető hibát követ el, midőn az Ön jövedel
meivel nősül és nem rangjabelit választ, nem 
olyat, ki az ön anyja életmódjához van szokva.

— Anyám fiatal éveiben épen úgy élt, 
mint Izabella, mondá Leslie és arca önérzet
től ragyogott — és mostani életmódunkat is 
rég ismeri Izabella, l’alán valami tekintetben 
csalódásnak teszem e ki menyasszonyomat?

— Tehát Conyngham kisasszony tudja, 
hogy mennyire rúg az Ön jövedelme? kérdé 
Maitland összeszoritott ajakkal, vagy talán 
Ön elvakultságában mint cégtársat mutatta
be magát neki. Tehát ő nyitott szemekkel 
megy bele e balgaságba ?

— Ö mindent tud, válaszolá Leslie, 
zavarban és egy kissé ingerülten — és e 
lépést nem tekinti balgaságnak.

— Elmehet.
Leslie elment, és miközben az ajtót 

becsapva a bankár kelletlenségét iparkodott 
maga előtt érthetővé tenni, ezeket mormogá : 
Bizonyára rossz híreket kaptak. Sok gondjuk 
lehet, melyek előttünk, alkalmazottjaik előtt 
ismeretlenek maradnak. Ily gondolatok között
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hamar oly mérvéket öltött, hogy a házat a 
helyszínén termett tűzoltóságnak minden erő
feszítés dacára sem sikerült megmenteni. 
Mindazonáltal a tüzet teljesen lokalizálták. 
Ezúttal először használták az uj vízvezeték 
hydransait, melyek kitünöeknek bizonyultak. 
Most tehát már nem kell attól tartanunk, 
hogy tűzesetek alkalmával vízhiány miatt 
tétlenül kelljen néznünk a tűz pusztításait, 
mert a vezeték szakadatlanul, bőven és nagy 
erővel ontja a vizet. Minthogy több gyanús ■ 
körülmény merült föl, melyből arra lehet kö
vetkeztetni, hogy a tűz gyújtogatásból ke- í 
letkezett, a vizsgálatot ezirányben megindi- < 
tották, eddig azonban eredmény nélkül.

Kimutatás. Az izr. nőegylet elnökségé
től a következő sorokat kaptuk Egyletünk • 
f. hó 12-én rendezett kerti ünnepélyének 
összes bevétele 971 írt. 41 kr. összes kiadása ■ 
324 frt 95 kr. tiszta jövedelme 646 Irt 46 kr. 
Egyletünk nevében köszönetünket fejezzük ki 
Hirschfeld S. Holímann Károly és Kovátsits 
uraknak, a borkereskedőknek és a légszesz
gyár igazgatóságnak adományaikért, továbbá 
Reich M. és a rendező uraknak fáradozásukért 
nemkülönben mindazoknak kik az ünnepély 
sikerét előmozdították. Kérjük a tekintetes 
szerkesztőséget e sorok közlésére és marad- ' 
tünk hálára kötelezett szolgái a pécsi izr. 
jóték. nöegylet elnöksége: Stern Karolina 1 
alelnök. Weiller Sarolta elnök. Pécsett, 1892. ; 
junius hó 22-én. Eelüllizetések a pécsi izr. : 
jóték. nöegylet által 1892. junius hó 12-én j 
rendezett kerti ünnepélyen: Spitzer Benő 9 ; 
frt 40 kr. Weiller Sarolta. 7 frt. dr. Mendl • 
5 frt. 50 kr. Schwarcz .lanka, N. N. Gsepregi 
Schapringer Gusztáv. 5—5 frt. dr. Erey, Bécs 1 
dr. Kaufer Jenő, 4.50—4.50 kr. Deutsch Adám i 
4 frt. .lustus Miksa 3 frt. 90 kr. Engel Mihály, 
Schalfer .1. Béla 3 50 kr. Reinfeld Lipót, N. N. 
Gs. Schapringer Bertha 3—3 frt. Steiner Lá- j 
zárné, 2 frt 50 kr. Lehner József, Sebőn , 
Károly, Alt Júlia, 2 — 2 Irt. dr. Sehwarz N. N. ' 
Schwabach Zs. G. Krausze lgnátz, dr. Deutsch 
Antal, 1—50 kr. dr. Székely Ede 1 frt. 10 kr. 
Höíler Jakab, 1 frt. Eürst N. 1 frt Neumann 
Soma 2 frt Reif Lajos. dr. Wallenstein Bódog, 
Steiner S. M.. Grünhut Kálmán, Lenkey Lajos, 
Münz S. llirschfeld Alajos, dr. Paunz Lipót, 
Paunz Ede, Eleischer Gyula, 1 -1  frt Vogel 
Samu, Stern József, N. N. Gerő Gyula. N. N. 
Hamerli Imre, dr. Goldberger Ign. Porgesz 
Béla, Pataky Vilmos, Deutsch Arhur, Eürst 
Lipót, Baumgártner. Bécs N. N. N N. dr, 
Stern Henrik, N. N. dr. Scháffer, Duna-Eöldv. 
Kempfner Lipót. Seligmann Marcus, Német 
László, Kolbaum, Paunz Gábor, Honig Mórné, 
Schlesinger Sándor, Ascher Adolf, M. E. Gör 
Pepsa, Koszi János, Grünbaum Antal. Rech-

nitzer Ede, N. N. Langfelder, Bpest Reiss 
Bécs Büchler Pilz, Bécs Neuwirth, Deutsch 
Zsiga, Strauss Sándor, Kohn Ödön, Eröhlich 
Hugó, Braun, Szent-Lörinc N. N. Neumann. 
Schapirer, 50—50 kr. Oblath 60 kr. N. N. 50 
kr. Mitzky Mór 70 kr. Sehwarz Mór 30 kr. 
Küblin 20 kr. Euhrmanna Zsigmond, 20 kr. 
Eürst N. 1 frt. összesen 126 frt. 40 kr. azaz 
százhuszonhat forint és 4M/ioo o. é.

Tanügy.
Személy változás a helybeli főgim

názium tanári karában Az iskolai év 
zárultával a zirc-ciszterci rend tanárai közül 
többen mondanak búcsút városunknak. A 
távozók: S íp o s  Orbán, ki Selmeczbányára 
megy az erdészeti tanfolyam hallgatására, 
S z a l a y  Gábor, ki Egerbe megy tanárnak s 
E r d ő s s y  Bódog, ki Budapestre távozik. 
Helyükbe jönnek B a r b a r i c s Róbert Bajá
ról, M a g d ic s  Gáspár Egerből és P r á c s e r 
Albert, Kolozsvárról.

Érettségi vizsgálatok. A helybeli
főgimnáziumon e hó 20.. 21., es 22-én voltak 
a szóbeli érettségi vizsgálatok, mindenkor d. 
e. 8-tól 12-ig, és d. u. 3-tól 8 óráig. Az érett
ségi vizsgálatokon S p i t k u Lajos tankerületi 
főigazgató elnökölt. A már előbb megtartott 
írásbelit valamennyi jelentkező sikerrel letette, 
miért is mind a 25-ót szóbelire Locsajtották 
Ennek eredménye is rendkívül kedvezőnek 
mondható, amennyiben 4-en névleg B o s - 
n y á k  Eeren . D ö r y Eerenc, S z ív  é r 
István, és T r a m p u s z  János jelesen. 10-en 
jól, 10-en pedig egyszerűen nyilváníttattak 
érettnek. Vissza csak egy jelentkezőt vetettek, 
azt is csak két hóra.

Gimnazisták kirándulása A B itté r  
Illés tanár vezetése alatt álló főgimnáziumi 
énekkar 27 én kirándulást rendezett az üszoghi 
erdőbe. A liatal énekesek d. u. egy órakor 

i indultak el a városból. A tanári karból Bittér 
I Illés és Károly Ignác tanárok vettek részt a 
í kiránduláson, mely igen kedélyesen folyt le.
, Az erdőbe érve vidám, énekre gyújtottak a 
; jókedvű diákok: volt aztán kuglizás. társas 
! játék, lapdázás, jóizü uzsona. s a jókedvet,
| fokozta még az is, hogy Bittér tanár ez alka- 
j lommal árulta el az ilju dalárdisták előtt,
1 hogy kit fognak Péter és Pái napján az ének- 
I lésben tanúsított szorgalomért jutalmazni. Az 

énekkar ugyanis az idei tanévben különösen 
szép eredményt tudott fölmutatni, miről a 
város közönsége is több Ízben meggyőzödbe** 

i tett, s ép azért több jutalomdíj is van az idén.
! mint máskor. E célra adakoztak M a g é n -  
í h e i ni belvárosi plébános, B i t t é r
! tanár és egy névtelen 1 — 1 aranyat, azonkívül 
• B i t t é r  Illés, K á r o 1 y Ignác s egy névtelen

» 2—2 ezüstforintot. E dijakhól kapnak: E ö t 
v ö s  Gusztáv Vili. o. t. Eo n y ó Jenő VU. o.
t. S c h m i t t i n g e r  Géza II. o. t. 1 —i 
aranyat. T u m ó Antal IV. o. t. II o v o r k a 
József, IV. o. t és D e c le v a  Dénes IV o. t. 
2—2 ezüstforintot, továbbá V é s z  Rezső 
I o. t. és II ó n e r János 1 — I aranyat. A 
jókedvű társaság hangos éljenzés és vig éne
kek közt 7 óra után indult visza a városba. 

Népiskolai rajzkiálliás volt az Ágos-
I tontéri iskolánál a vizsgálati napok alatt. 

Különösen a VI. osztály rajzai keltettek fel
tűnést. Az ornamentikára nagy gond fordit- 
tatott. Igen szép kivitelű tájképek, virágok, 
állatok s emberi alakok, sőt kréta és tusraj
zok is voltak képviselve. Azonkívül diszbetü- 
irás és sikerült térképek tarkították az ér
dekes és szép szorgalomról tanúskodó kiállí
tást, mi Sk o I n i k Géza rajztanító btizgó- 
ságára és szakavatottságára vall.

Vegyes h irek .
4 Dunába fűlt Alabert István mohácsi 

napszámos f. hó 2ü-án, saját vigyázatlansága 
következtében kiesvén a ladikból. — Felhő- 

í szakadás volt múlt kedden d u. Maisson. mely 
a házakat I láhnyi magas vízzel elárasztotta.

{ A kár igen tetemes. - Náray József nyug. 
járásbirósági hivatalnok, volt 48-as honvéd
hadnagy meghalt 23-ikán. 70-ik évében 
Mohácson. — Gyünk nagyközségben egy köz
ségi aljegyzői állásra (fizetés 350 frt) és egy 
községi irnoki állásra (fizetés 250 frt) pályá
zatot hirdet julius 22-ikéig Eonyó László 
főszolgabíró. — Könyvelő kerestetik a dunaföldvár 

i járási takarék és hitelbankhoz. Eizetés 1000 
j frt és a tiszta nyeremény 1"«-a. A pályázat 
i letelik julius 2-án. Decs tolnamegyei koz- 
j ségben a másodjegvzöi állásra (600 frt) és az 
j irnoki állásra (fizetés 4-00 frt) pályázatot 

hirdet julius 8-ikáig Dory László főszolgabíró 
Szegszárdon. — A szekszárdi törvényszék elnöke 
Dezseöffy Géza, az elnöki titkári teendőkkel 
Módly Béla jbirósági jegyzőt b i/ta  meg. 

i Kogelbaucr Lajos szegzárdi kir. közalapítványi 
nyug. ellenőr a  torontálmegyei szerb-ittebe- 
kenderesi Haas és Deutsch-féle uradalomhoz 
gazdasági számtisztté neveztetett ki. Palla- 

. vicini Ede örgróf Szemcsepusztáján Tolnaine
gyében) villámütés következtében tűz ütött 
ki és 3700 frt ára kárt okozott. — Uzd-Dorjád 
község jegyzőjévé Pesthy József ottani köz
birtokos. Pilis község jegyzőiévé pedig Herceg 
József ottani helyettes jegyző választatott 
meg. — Paks községben a végrehajtói állas, 

) megüresedett. Pályázni lehet 
Nagy-Szokoly tolnamegyei köz

rendszeresített aljegyzői állásra

Illés 1 (fizetés 500 frt 
I. hó végéig. -  
ségben a

foglalá el helyét és dolgozott, szorgalmasab
ban, mint bármikor, mi alatt kartársai szót- • 
lanságán csodálkoztak.

— Leshet el kell bocsátanunk a szolgá- , 
latból; ezek valának a szavak, melyek a j 
főnökök szobájának csöndjét megtörték.

— Igen, el kell bocsátanunk, volt a vissz
hang. A munkaidő véget ért és a cégtársak 
elváltak. Vágyakozva gondoltak arra az egyre, 
akihez ök mindketten hívek voltak és harag
gal arra a másikra, aki öhozzájuk volt hű. 
Hónapok óta most történt először, hogy az 
éj nem vitte el hozzájuk szivük úrnőjének, 
Izabellának bájos arcát és szivüket bosszúság 
töltötte el a győztes ellen, ki az általuk úgy 
óhajtott dijat elnyerte. De hát, szólalt meg 
végre bensőjükben egy hang — ma reggel 
már tudtad, hogy egy máshoz megy nőül, 
miért légy hát haragosabb most, midőn már 
tudod, hogy ki nyerte meg öt ? Óh, de hát 
ö vegye öt nőül, a mi fizetett könyvelőnk?

Midőn másnap reggel Dart az álmatla
nul töltött éj után fáradtan és kimerülve az 
üzletbe ment, Maitlandot — szokása ellenére 
— már ott találta. A két barát köszönté 
egymást, mint rendesen, de erre felette 
szokatlan hallgatás következett. Végre is 
Maitland toré meg a csendet és Darthoz lépve, 
jobb kezét vállára téve igy szólt .

— Öreg barátom, fontos közlendőm 
volna. Tegnapi beszélgetésünk óta egy dolog

egész világos és bizonyos lett előttem. Egy 
! nap nem hosszú idő ugyan, de én éretten 
; megfontoltam a dolgot és tudom bizonyosan, 
j hogy én nem fogok megnősülni.

— En sem, feleié Dart komolyan.
— Gyanítottam, hogy igy lesz. Nos, mi

mindketten vagyonos emberek vagyunk, foly- 
tatá Maitland nyugodtan és bátran, és vagyo
núnkat tegnapelőtt mindketten felajánlottuk 
Conyngham Izabellának. Kitalálja Ön, mit 
akarok mondani? Izabella nemesszivü és 
erőslelkü hölgy. Akarja-e Ön. hogy ami szere-

i tétünk neki szerencséjére szolgáljon?
Az idősb társ kérdőleg tekintett föl. Egy

gondolat, mely öt az egész éjjel üldozé, e 
szavak egész jelentőségét megértető vele.

— Igen, én látom, hogy Ön épen úgy 
érez, mint én, folytatá Maitland. Látom, hogy 
szavaim az Ön gondolatait fejezik ki és én 
értem ezt. Leslie atyának egész vagyonát 
üzletünkbe adta és egész életében hűséggel 
és lelkiismeretesen dolgozott nekünk, jöve
delmei azonban nem futják ki. hogy oly 
háztartást vezessen, minőt mi — Ön és én 
— Izabella otthonául magunknak elképzel
tünk. Ezen kívül még anyjáról is kell gon- 

! doskodnia. Mit gondol. Dart, megéreznok-e 
j mi azt, ha mi Leslie jövedelmeit megnagyobbi- 
. tanók. hogy igy nejének kellemes sorsot 
. biztosíthasson? Dart kapitányra nézve ez 
, egészen közömbös, mert a banküzlet ügy-
i vezetésébe nincs szava. Egy szó, mint száz, ,

öreg barátom, akarja-e, hogy Leslie egyenlő- 
jogú társ legyen velem?

- Velünk. — hangsulyozá Dart röviden, 
— velünk, gondolja Ön. hisz mi egyenlő 
részesek vagyunk.

— Beszéljük ezt meg este. Gondolja 
meg addig a dolgot. Dart. szakita félbe Mait
land, erezve, hogy öreg barátjának időre van 
szüksége, hogy magát elhatározhassa.

Este megtörtént a megbeszélés. Majd 
hivattak Lesliet, hogy közöljek vele a határoza
tot Az értekezlet nem volt hosszú, hanem 
szinte leírhatatlan, mert hol találnánk szava
kat Dart önmegtartóztatásának ecsetelésére 
midőn Leslie túláradó, alázatos és mégis 
önérzetes hálálkodását fogadta, vagy midőn 
Maitland egyre biztosította, hogy • miután 
Dart ur igy határozott, igen örülök, hogy ahhoz 
hozzájárulhatok.* Vagy ki irhatnále ajelenetet, 
midőn Leslie órómrepesve ért haza és annyja 
nyakába borulva, mint egy gyermek, sírva 
tudatá az örömhírt. Hát Izabella néma bá
mulatát és háláját a két férfin iránt, kiknek 
ő oly nagy fájdalmat volt kénytelen okozni.

De legnehezebb volna leírni azon ragyogó 
látványt, mely Leslie elé szabadság ideje 
letelte után tárult, midőn a bankház elé érve 
foltekintett a cégtáblára. A >l)art, Maitland, 
Dart es Társa, felírás eltűnt, Helyette ott 
csillogott, ragyogott kevelyen »Dart. Maitland, 
Dart és Leslie.*



Június 29. PÉCS

(fizetés 400 frt) ma, 29-én telik le a Szévald 
Móric főszolgabíró Altat hirdetett pályázat. 
A választás julius 1-én ejtetik meg — A 
fajaz-dombori rév bérbe adására a faddi köz
birtokosság 3 évre pályázatot hirdet, mely 
julius 4-én turtatik ineg

Közgazdaság.
Z sákvasutaink

E cim alatt a »Tolnamegyei Közlöny* 
a következőket irta. melyeket átveszünk, hogy 
közönségünk legjobban megítélhesse, mint 
vélekednek rólunk a szomszédban :

Bérezel Dezső a bonyhádi kerület or
szággyűlési képviselője, a kereskedelmi tárca 
költségvetésének országgyűlési tárgyalása al
kalmával felhívta a miniszter ügyeimét arra 
a tíirhetlen állapotra, mely az Aldunán an
nak folytán állott be. hogy itt négy vasút, 
neve: etesen a baja szabadkai, a pécs— 
mohácsi, a báttaszék dombóvári és sárbo- 
gárd szegzárdi csonkán végződik.

E csonka vasutakat csak úgy lehetne 
szomorú állapotukból kiragadni, ha a sárbo- 
gárd—szegzárdi vasútvonal meghosszabittat- 
nék Bárány a várig vagy Dárdáig s egyúttal a 
Duna áthidalása foganatba vétetnék.

Ez az áthidalás, minthogy a próbafúrá
sok megállapították, hogy Baja alatt a talaj 
minősége folytán a hídfőt elhelyezni nem le
het. csak egyedül Bátta község határa irá- 
n y ába n esz kózö I he tő.

A miniszter a felvetett kérdésre rögtön 
megadta a választ, kijelentve, hogy előbb a 
Felső-Duna áthidalásaival akarnak elkészülni 
s majd ha a komáromi és esztergomi hidak 
már elkészültek, akkor tálán fontolóra veszik, 
hogy hol lehetne azon 6 - 7 millió költséget 
előteremteni, mely a báttai áthidalásra szük
séges ,

Ez a kijelentés egyértelmű azzal, hogy 
a most élő nemzedék egyetlen egy tagja sem 
részesül abban a szerencsében, hogy annak 
a hátai hídnak talpfáit tapossa : mert elmúlik 
10—15 esztendő, inig a tervbe vett hidak 
felépülnek, 10 — 15 esztendő a pénzgyüjtésben 
s ugyanannyi a gondolkodásban s akkor már 
nem fog a mi fejünk fájni azért, hogy me
gyénknek (Tolnamegyének) abból a négyből 
két zsák vasútja van.

De ha elesik is a Duna áthidalásának 
kérdése, nem esik és nem eshetik el a másik 
kérdés, mely evvel szoros kapcsolatban van 
s mely bennünket (tolnamegyeieket.) elsősor
ban és legközvetlenebbül érdekel s ez a 
szegzárdi vasútvonalnak Baranyavárig vagy 
Dárdáig leendő kiépítése.

Ha ez a vonal létesül, az rögtön meg
szüntet két zsákvasutat s úgy a szegszárdi, 
mint a báttaszéki vasutat bevonja a nagy 
forgalomba, melyet a magyar vasutak óriási 
hálózata képvisel.

Belátta ezt már minden illetékes tényező 
Tolnavármegyében s már többször, legutóbb 
néhány évvel ezelőtt indult meg mozgalom 
az említett vasútvonal létesítése céljából.

A legutóbbi reménykeltő kezdeménye
zés azonban Baranyavármegye és Pécs szűk
keblű magatartása, kik az építendő vonal 
által Pécs átviteli forgalmát látták fenyegetve 
s Albrecht főherceg, ki a vonal által átszelendő 
nagy kiterjedésű birtokaival van érdekelve, 

j a hozzájárulásra vonatkozó elutasító intéz-
| kedése folytán, hajótörést szenvedett.

Baranyavármegyétől és Pécstől a jóvö- 
I ben sem várható a segédkező jobb nyújtása, 
| de szárnyaló hírek szerint a főherceg, ha a 

végpont dárdai birtokát érintené, hajlandó
volna magatartásán változtatni.

Itt az ideje, hogy ez eszme kivitele 
újólag és pedig hatványozott erőkifejtéssel 
niegkisértessék.*

Felelős szerkesztő s laptulajdonos

É E I L E R  M I H Á L Y ,

Selyem  ham isítvány. Égessünk el egy min
tát a venni szándékolt fekete selyemből s a ha
misítás rögtön kiderül. Mert mig a valódi s jól 
festett se'yeni az elégetésnél nyomban összepödö- 
rödik és csakham ar kialszik, maga után csekély 
világosbarna ham ut hagyván ; addig a ham isított 
selyem (mely zsíros szitui, szalonnás lesz és köny- 
nyen törik) lassan tovább ég (minthogy rostszálai 
a festékanyagtól tel Itetteri tovább izzanak' és sö
tétbarna J am ut hagy maga után, de valódi seíyem 
módjára soha össze nem pödörödik, csak meggör
bül. Henneberg G. (cs. és kir. udvari szállító) 
selyem gyára  Zürichben, házhoz szállítva, posta- 
bér és vámmentesen szívesen küld bárkinek is 
mintákat akár egyes öltönyökre való, akár egész

■  N agy  képes árjegyzék ingyen  és bérmentve. 0

9797. sz./tkv. 92.
Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi ha
tóság közhírré teszi, hogy dr Áronffy 
Rókus végrehajtatónak

H e i d t  M i k l ó s
i hidori lakos végrehajtást szenvedett elleni 
: 80 írt kr tőkekövetelés és járulékai iránti 
j végrehajtási ügyében Mamel József késedel- 
! mes vevő költségére és veszélyére a pécs- 
’ váradi k. járásb. területén levő Hidor község 
> határában fekvő, a hidori 26. sz. tjkvben fel- 
i vett -j- 44. hssz. 25. sorsz. alatti kis házas- 
I birtokra 168 frt, mégis f  368. hssz. szőlőre 
! 322 frt kikiáltási árban a vissz árverést elren- 
, delte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 

az 1892. é. julius hó 14-én d. e. 10 órakor 
j Hidor község biró házában megtar-
1 tandó nyilvános árverésen a megállapított 
í kikiáltási áron alul is eladatni fognak, 
i Árverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
' lan becsárának 10%-át, vagyis 16 frtot és 
' 32 frt 20 krt készpénzben, avagy az 1881.

évi 60. t. c. 42. §-ában jelzett árfo
lyammal számított és az 1881 november 
hó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügyministeri 
rendelet S. §-ban kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. 60. t. c. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi 
hatóságnál 1892. évi május hó 12-ik napján. 

Bogyay Pongrác kir. tszéki biró.

Á r v e r é s i  l i i r d e b s K t é s i y .
Melyei a pécsváradi ni. kir. közalapítványi száiularlóság részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a pécsváradi közalap, 

uradalom tulajdonai oz tartozó egyetem alapítványi Idptód kéméndi a feltételekben részletezett mivelési ágak szerinti területű 
43177itn>ii holdas birtok a pécsváradi számtartóság hivatalos helyiségében

r. év i fuliHM hó «]. e. flO ó r a k o r
megtartandó Írásbeli zárt 5(1 kros bélyeggel, valamint a beígérendő évi haszonbér 10" o bánatpénzzel ellátandó ajánlatokkal egy. 
bekötött nyilvános szóbeli árverésen bérbeanatni szándékoltatván, ezen árverésre versenyezni óhajtók azzal hivatnak meg, hogy 
Írásbeli zárt ajánlataikat, melyekben a beígérendő összeg szám és betűvel olvashatóan Írandók ki és kifejezés adandó annak, 
hogy árverező' a feltételeket ismeri és azoknak magát aláveti még az árverés megkezdése előtt benyújthatják es hogy a szóbeli
árverésnél 431 frt bánatpénz teendő le. ,

Kiskornak, gyámság vagy gondnokság alatt vagy az uradalommal perben álló es hátralékos bérlők, vagy egyébként ki
fogás alá eső személyek kizárvák. _ . ,. , , , , . . .

A részletes baszonbéri feltételek és a kötendő haszonbért szerződés mintája, melyek az árverés megkezdene előtt fel
olvastatni és megmagyaráztatni fognak s vevők által aláirandók lesznek, a számtartóságnál a hivatalos órák alatt betekinthetők.

A versenyzők közti szabad választási jog a nagy méltóságú vallás és közokt. in. kir. ministeriumnak tartatik fenn.
l ’écsvárad, 1892. évi jnnius hó 23-án. , , , . . . .

A m. kir. közalap, urodalmi szamtartosag.
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MAGYAR H ÍR L A P
P O L IT IK A I N A PILA PN A K

páratlan gyorsasággal sikerült a közönség bizalmát, szeretetét megnyerni.
E fényes siker biztosíték arra nézve, hogy a

M A G Y A R  H Í R L A P
helyes utón járt, melyen hogy tovább haladhasson könnyűvé vált az olvasó közönség egyre növekvő ragaszkodása és felkarolása 
következtében.

A  M A G Y A R  H Í R L A P
főszerkesztője: felelős szerkesztője :

HORVÁTH GYULA. FENYŐ SÁNDOR.
A Magyar Hírlap belső dolgorótirsai: Abonyi Árpád. Ambrus Zoltán, Benedek Elek. Itródy Sándor, Fenyő Ernő. Füredi Mór dr, 

Gárdonyi Géza, Heltai Jenő, Hock János, Kálnoki lzor, Kürthy Emil. Kondor Alfréd, Kohn Dávid. Kovács Lőrinc. Márkus Miksa. Sajó Ala
dár, Szabó Endre, Szalay Mihály, Szemere Atilla, Szeredai Leó, Szerdahelyi Sándor. .1. Virág Béla.

A Magyar H írlap  most kezdte meg könyvalakban
Z O L A  l e g ú j a b b  r e g é n y é n e k

_  - A
közlését, melynek eddig megjelent folytatásait az újonnan belépő negyedéves előfizetők ingyen kapják meg.

Azonkívül a M agyar H írlap már legközelebb megkezdi AMBRUS Z O L T Á N nak a kiváló Írónak egy 
érdekfeszitő novelláját.

A M a g y a r  H ír la p  e l ő f i z e t é s i  á r a  :
E gész évre . , . 14 fr t | F é l évre . . . .  7 frt. | N egyed évre , . 3 frt SO kr. | E g y  hóra . . 1 frt 20 kr

A Magyar Hírlap azonkívül

K I S  V  I t , A  c
cím alatt hetenk.nt megjelenő képes gyermeklapot is ád ki, melynek előfizetési Ara (de esak a Magvar Hírlap előfizetői számára):

E gész  évre . . .  a frt. | F élévre . .  . X frt. | N egyed évre . . SO kr.
A Magyar H.rlap két nagy pályadijat tűzött ki u. m. 100 aranyat elbeszélésekre és 4 0  aranyat tárca cikkekre, azonkívül

á l l a n d ó  p á l y á z a t u l
tiz aranyat a legjobb és legérdekesebb hir beküldőjének. E pályadij minden hó 21-én adatik ki
E lőre 1. főlh ivjuk a  t. közönség  figyelm ét a  M agyar H ^ ^ s t e S ^ i n t ” ^ : ? : ^ " 6' “ e ly  ^ b b  m egfogja  n y .r n . a

tava ly i,
. 1 v.u.v.svn. .U...UOIIUCI1 elegei iparKoavan lenni, tudatjuk, ho

gepek segélyével felvágva lóg megjelenni a naponkint! Hl—20—24 oldalnyi terjedelemben
A  M a g y a r  H ír la p  s z e r k e s z t ő s é g e :  A  M a g y a r  H ír la p  k ia d ó h iv a t a la

IV., lljvlág-utca 14. sz. 1V„ GranAtofutca sz
K..k°ifÖí S.é??-énye!.mének “ igenben eleget iparkodván tenni tudatjuk, hogy a Magyar Hírlap már julius hónapban uj körforgó



Árverési hirdetmény. 4054

A in. kir tudomány egyetem alapítványi uradalom pécsváradi szám tartósága részéről ezennel köz
hírré teletik, miszerint a pécsváradi uradalmi korcsm a és m ellék épületei összes tartozékaival együtt

f* é v i  j n l i u t s  1 1 - ó n  d é l e l ő t t  1<> ó r a k o r
a számtartóság hivatalos helyiségéhen megtartandó zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli árverésen 1893. 
évi január 1-tól terjedő három évre esetleg az örök eladásig bérbeadatni szándékoltatván, ezen árveréshez 
az érdeklődők azzal hivatnak meg, hogy zárt es 50 kros bélyeggel, valamint a kikiáltási 8 0 0  frt évi bérnek 
megfelelő 10 o bánatpénzzel ellátandó ajánlataikat, melyekben a beígérendő évi bér szám és betűvel olvashatóan ki- x 
Írandó és kijelentendő, hogy bérleni szándékozók az árverési teltételeket ismerik, s azoknak magukat alávetik, még 
az árverés megkezdése előtt benyújthatják.

A feltételek a pécsváradi számtartóság hivatalos helyiségében bál mikor betekinthetők.
Pécsvárad. 1892 évi junius hó 20-án.

Á a. kir. közalap, színtartóiig,

' o n c i e r e
' e s t i  b i z t o s í t ó  i n t é z e t  1! u d a p e s t e n 

{Alapi tini ott i 864-beu.)

Teljesen belizetett részvénytőke 
Tartalékok és évi bevételek . .

2.000,ttot) frt. 
’i.oOO.ltot) frt.

Összes biztosdékok 11.1)00,000 frt.
*»*

Van szerencsém ezennel jelenteni, miszerint a 
fen tnevrzrtt intézet által B a ra n y a  megyére nézve 
P écsett kötvénykiállitási joggal felállított főiigynök- 
ségét elvállaltam s kérem a t. közönséget, miszerint 
becses bizalmával megtisztelni szíveskedjék.

Kőtörekvésem oda irányukon!, hogy kedvező biz
tosítási feltételek és legméltányosh eljárás mellett min
den jogos igénynek eleget tegyek.

Az intézet biztosításokat eszközöl :
a) tű z k á ro k  ellen :
b) jé g k á ro k  ellen:
c) az em ber éle tére  ;
d) az emberi testet érhető balesetek ellen.

P o n g rá c z  G yu la  E izer Ján o s
• n. ,i. a Fonciére pesti biztositó intézet

pécsi főügynöke.
i d a :  S z é c h é n y i - t é r  1 3 - lk  s z á m

^AAAAAAAP yqAAAAAAAAAPtq p p p p

1 Bét . 1873,
8 r d c t t i- é  re tn .

Bpest, IKK.',.
.Nagy diszok 1.

Zágráb 1891. 
Díszoklevél.

Eszék. Io8‘.».
1 liszoklevél.

X.-Palán kán. 
iKH7. Ar.-ér.

lK»7.Loml< •
Piszok le t  1

J Ó Z S E F
csász. és kir. kizárólag szabadahn.

első szerémi portland-cement ób vízhatlan mészgyár
Beocsinb&n.

K özponti Iroda ós raktár : Budapesten, V., R udolf-rakpart 8.
-jánlja a t. építész és építőmester urak. építkezési vállalatok.

sok. községi és egyházi elöljáróságok, valamint a nagyérdemű építő közönség 
becses figyelmébe saját gyártmányú

'tor Portland-cement óa vízhatlan meszét, "W®
t:n iyck mindenkor egyenlő jó minőségben száil.Itatnak. — Árjegyzékek » 

magyarázat kívánatra készséggel megkílldctik

I’áris. 1807. 
Bronzérem.

Kecskemét 1 jvidék 187', 1 Szeged 1878
11872. ezüst-érem. A rany-érem . I 1 rutin-érdem.

>OOÓOOöOOÖÖÖÖbÖÖÖOÖÖOCX3Sr
Értesítés.4 „

Miután ó r a -  é s  i a i s z e r u z i c í e m c í  
Rgen kedvező föltételek mellett el. illetőleg átallni száltdé- 
rkoznnt. ennek következtében áruimat b e s z e r z é s i  
íá r o n  is eladom és igy kedvező alkalom nyílik a leg- 
’ jutányosabb vásárlásokra.

Számos megrendelést kérve vagyok tisztelettel

W urster Antal
órás és látszerész.

Egyúttal tudatom, hogy egészen ujonan átalakított 
[ e m e le t e s  h á z a m  I Radonay-utca 1. szám alatt) 
[mely igen szép jövedelmet hajt. igen szép kilátással a 

étatérre, eladó.
ÍOOOOQOOOGOO OOGOOOOOOOOO

oo

mooooooooooo oooot
S715. sz. alisp. 92. 4<<57

V ersen  y tá  rg y a lá s
A pécs-siklósi törvényhatósági közút 19—21 km. 

szakaszán háromezertizeiikilenc forint egy krajcár 
(3019 frt 1 kr.) előirányzati költség mellett esz- 
közlendő útem elési m unkálatok biztosítása iránt

f. é. /a lias hó 6-án d. e. 10 órakor
hivatalos helyiségemben Írásbeli ajánlati tárgyalást 
tartok.

Felhívom vállalkozni óhajtókat, hogy az általá
nos feltételek 1. §-a értelmében szerkesztendő 51) 
kros bélyeggel ellátott és 5° o bánatpénzzel felszerelt 
szabályszerű ajánlataikat öt pecséttel lezárt borítékban 
a versenytárgyalás kezdetéig Koszits Kamill megyei 
I. aljegyzőnél (I. etil., 9. sz. ajtót nyújtsák be, kinél 
is a vonatkozó terv. költségvetés, műszaki leirás, ál
talános és részletes feltételek a hivatalos órák alatt 
betekinthetők.

Pécsett 1892, évi junius hó 26-án.
S z i l y  L á s z l ó

Baranyavarinegye alispánja.
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F ö ü z le t:
K iály-(fő)-utcza, a „H a 11 y u“-épiiletben. PÉCSETT M ű h ely :

Király-(fő)-utcza, M e s t r  i c s-féle házban.

T. CZ.
Ezennel van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására adni, miszerint 

általánosan érzett szükségen segítendő — üzletemet újabb időben egy szélesebb munkakörii

vésriök i m űhe ly lye l
s kibővítettem és az ez iránybani legkényesebb miiigénynek megfelelőleg minden e szakmába vágó munká

latoknak, u. m. arany és ezüst vagy bárminemű más fém- vagy kőre vésendő

■ ü z l e t i ,  h i v a t a l o s  vagy x z i . a . g r á . x x l x a s z x x á l a t i a .
^ e c s é t x v s r o x x x ó l c ,  é x x x x e le ,  c z i m e x e k ,

domborművek, legdíszesebb jelvények, monogram-
mok s több efélék gondos és jutányos elkészítésére vállalkozom és kívánatra a készítendők rajzaival előze
tesen is szolgálok.

Midőn üzletem ezen uj ágát is igen tisztelt vevőim kegyes pártfogásába ajánlani bátorkodom, 
kérem ez iránybani nagybecsű megbízásaikat, a melyekkel szemben szokott módon törekedni fogok kész 
szolgálataimat teljes megelégedésükre érvényre juttatni.

Egyúttal bátorkodom nagyválasztéku

é k s z e r -  é s  ó r s u - f e é s z l s t e i s s . r e
különösen

egy

ra
utalni, a melyet utóbbi időben rendkívül dúsan s kedvező feltételek  m ellett sikerülvén felszerelni, 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy még a nagyvárosi versenynyel is mérkőzve, tisztelt vevőimet a 

lehető legmérsékeltebb árak mellett kiszolgálhatom.

Üzletem bárm ely szakosztályából k ívánatra  választék - küldem ény nyel a 
vidékre is készségesen szolgálok.

szakmáimba vágó j a v í t  . - a z o k a t  a lehető

Kiváló tisztelettel

Schönwald Imre.
S z a b o t t  g y á r i  á r a k !
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Lyceumi nyomda (Eeiler Mihály) Pécsett 1892.




